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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/412
ze dne 17. bfezna 2016,

kterym se Clenskym stitim povoluje stanovit docasnou odchylku od nékterych ustanoveni
smérnice Rady 2000/29/ES, pokud jde o jasanové dfevo pochézejici z Kanady nebo zpracované
v Kanadé

(ozndmeno pod cislem C(2016) 1635)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismu
skodlivych rostlinim nebo rostlinnym produktdm do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovani na tzemi Spolecenstvi (),
a zejména na ¢l. 15 odst. 1 prvn{ odrdzku uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2000/29/ES ve spojeni s bodem 2.3 oddilu 1 ¢isti A piilohy IV uvedené
smérnice stanovi zvldstni pozadavky tykajici se dovozu jasanového dieva (Fraxinus L.) pochdzejictho z Kanady do
Unie.

(2)  Kanada pozidala o uznani urdité kombinace postupt, které dohromady zajistuji stejnou troveil fytosanitdrni
ucinnosti jako opatfeni podle bodu 2.3 oddilu I ¢asti A pfilohy IV smérnice 2000/29/ES.

(3)  Z oficidlnich informaci, které Kanada poskytla, vyplyva, Ze diky integrovanému systémovému pfistupu uplatiiova-
nému béhem zpracovani dfeva je riziko napadeni Agrilus planipennis Fairmaire vylouceno.

(4)  Zminény ptistup by mél byt doplnén urcitymi pozadavky na zafizeni, pfedvyvozni inspekce a oznacovéni, aby se
zajistila eliminace takového rizika.

(5)  Zminéné postupy by proto mély byt uzndny jako alternativa k bodu 2.3 oddilu I ¢isti A piilohy IV smérnice
2000/29/ES pro dovoz z Kanady.

(6)  Aby byl zajistén ¢inny dohled a rovnéz ptehled o dovozu jasanového dfeva a piipadném nesouladu tohoto
dovozu s predpisy, mély by byt stanoveny pozadavky tykajici se rostlinolékaiskych osvédéeni, hldseni dovozt
a oznamovani piipadti nesouladu.

(7) S ohledem na rozsiteni $kodlivého organismu Agrilus planipennis Fairmaire v Severni Americe je vhodné omezit
dobu platnosti odchylky na 31. prosince 2017.

(8)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Povoleni stanovit odchylku

Odchylné od ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2000/29/ES ve spojeni s bodem 2.3 oddilu I ¢asti A piilohy IV uvedené
smérnice mohou ¢lenské staty povolit dovoz jasanového dieva Fraxinus L. pochdzejictho z Kanady nebo zpracovaného
v Kanadé (ddle jen ,dotCené dfevo“) na své tzemi, pokud dotCené dievo pted vyvozem z Kanady splni podminky
uvedené v piiloze tohoto rozhodnuti.

() UF.vést.L169,10.7.2000,s. 1.
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Cldnek 2
Rostlinolékaiské osvédcéeni

1. K dotéenému dievu musi byt pfiloZeno rostlinolékaiské osvédéeni vydané v Kanadé v souladu s ¢l. 13a odst. 3 a 4
smérnice 2000/29/ES a potvrzujici, Ze dotlené dfevo je po inspekci prosto skodlivych organismdi.

76

2. Rostlinolékatské osvédceni musi v kolonce ,Dodatkové prohldseni“ obsahovat tyto prvky:
a) prohldseni ,V souladu s pozadavky Evropské unie stanovenymi v provadécim rozhodnuti Komise (EU) 2016/412¢
b) dislo (¢isla) varky;
¢) ndzev schvéleného (schvélenych) zafizeni v Kanadé.
Cldnek 3
Hliseni dovozu

Dovazejici ¢lenské staty kazdorocné do 31. prosince predlozi Komisi a ostatnim ¢lenskym stdttim informace o mnoZzstvi
zasilek dotéeného dieva dovezenych podle tohoto rozhodnuti béhem poslednich 12 mésici.

Cldnek 4
Ozndmeni o nesouladu

Clenské stity Komisi a ostatnim ¢lenskym statim oznami kazdou zdsilku, kterd neni v souladu s timto rozhodnutim.
Toto ozndmeni musi byt provedeno nejpozdéji ti pracovni dny po dni zadrzeni takové zasilky.

Cldnek 5
Datum skonceni platnosti

Toto rozhodnuti pozbyvé platnosti dne 31. prosince 2017.

Cldnek 6
Urcéeni

Toto rozhodnuti je urCeno ¢lenskym statGm.

V Bruselu dne 17. biezna 2016.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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PRILOHA
1. Pozadavky na zpracovani

Zpracovani dotceného dieva vymezeného v ¢lanku 1 musi splnit vSechny tyto poZadavky:

a) Odkornéni

Dotcené dievo je odkornéné s vyjimkou jakéhokoli poctu viditelné oddélenych a jasné zfetelnych malych kouski
kary, jez spliuji jeden z téchto pozZadavki:

a) jsou uzsi nez 3 cm (pfi libovolné délce) nebo

b) pokud jsou sirsi nez 3 cm, je celkovy povrch kazdého jednotlivého kusu mensi nez 50 cm?2.
b) Rozfezdni

Dotéené fezivo je vyrobeno z odkornéné kulatiny.

¢) Tepelné oSetfeni

Dotéené dfevo je zahfdto v celém profilu na alespont 71 °C po dobu 1 200 minut v susdrné schvilené kanadskou
potravinafskou inspekci (Canadian Food Inspection Agency, CFIA) nebo subjektem schvalenym CFIA.

d) Vysuseni

Dotéené dievo se susi v souladu s rezimy prumyslového suseni dfeva v délce trvdni nejméné dvou tydnt
uznanymi CFIA.

Konecny obsah vlhkosti ve dfevé nesmi piekrocit 10 %, vyjadieno jako procentni podil ze susiny.

2. Pozadavky na zafizeni

Dotéené dfevo musi byt vyrobeno, zpracovdvino nebo skladovdno v zafizeni, které spliiuje vechny tyto pozadavky:

a) je ufedné schvdlené CFIA podle jejtho certifika¢niho programu pro skodlivy organismus Agrilus planipennis
Fairmaire;

b) je vedeno v databazi zvefejnéné na internetovych strankdch CFIA;

¢) CFIA nebo subjekt schvédleny CFIA v ném alespon jednou mési¢né provadi audity a dospél k zavéru, Ze zafizeni
spliiuje pozadavky této p¥ilohy;

d) pouzivd vybaveni pro oSetieni dfeva, které je pravidelné kalibrovdno v souladu s pokyny k obsluze;

e) vede zdznamy o svych procedurich pro Gcely kontroly ze strany CFIA nebo subjektu schvdleného CFIA, véetné
délky trvani oSetfeni, teplot béhem oSetfeni a konecného obsahu vlhkosti pro kazdou vérku, kterd ma byt

vyvezena.
3. Oznaceni

Kazda virka dotceného dfeva musi byt viditelné oznacena ¢islem vdrky a znackou se slovy ,HT-KD“ nebo ,Heat-
Treated-Kiln Dried“. Tato znacka musi byt vyddna bud uréenym pracovnikem schvéleného zafizeni, nebo pod jeho
dohledem po ovéfeni, Ze jsou splnény pozadavky na zpracovani stanovené v bodé 1 a pozadavky na zafizeni
stanovené v bodé 2.
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4. Pfedvyvozni inspekce

Dotcené dfevo urcené na vyvoz do Unie musi prohlédnout CFIA nebo subjekt Gfedné schvileny CFIA za Gcelem
ovéfeni, Ze pfed vyvozem byly uplatnény vSechny fytosanitdrni postupy a opatfeni umoziujici ucinit zavér, Ze je
dfevo prosto $kodlivého organismu Agrilus planipennis Fairmaire.
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